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BUS Eva
Spatial aspects of literary forms: from text contour to the text as a figure

Owing to literature’s fundamentally verbal nature theoretical approaches tend to
highlight its extension in time and its temporal aspects. If we consider the principle of
ut pictura poesis, however, which accentuates the pictorial or image making character
of verbal art, we cannot fail to recognize that this essential trait manifests itself either
in real or in imaginary space, and that it can only be grasped and understood by
means of our perception and conception of space. The present study has also chosen
to view literature from this perspective and it aims to focus on the diverse aspects of
how it may exist in space, or, rather, how it may exist as space. The spatial features of
its basic forms such as the visually perceptible contour of literary works and principal
plot constituents governing the basic movements in the inner, fictional part of the text
space will be examined with the intention to see if they can be related in any way.

Given the fact that it is only in the written, textualized forms of literature that
spatial extension can be directly perceived, we will base our conclusions on the
typographical characteristics of written / printed lyric, narrative, and dramatic
artworks. Besides observing and describing the generally recognizable features of the
outer shape and the inner form of the text space in these three cases we will, in the
second part of the study, continue by focusing on the spatial and pictural aspects of
narrative fiction. With the help of the concepts and methods of spatial studies and the
theory of pictures and images applied in our argument we also seek to justify a
supposition concerning the possible interpretation of the image presented by literary
forms as a trope.

Key words: text contour, minimum image (Gombrich), inner space of the text,
journey of life metaphor, travel-based plot structure, narrative text image

CZEGLEDI Sandor
Az ,English Plus” mozgalom sziiletésének és elmulasanak térvényhozasi
kronikaja

A Coca-Cola cég 2014-es Super Bowl-ra készitett tobbnyelvii, ,,America the
Beautiful”-atiraton alapulé hirdetése nyoman ujra fellangolt a vita az amerikai

identitds mibenlétét illetden. Jelen cikk amellett érvel, hogy az omindzus reklam
megjelenését kovetden az idegen(nyelv-)ellenesség kozosségi oldalakat is elaraszto,
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erdteljes megnyilvanuldsai nem tekinthetdek meglepének vagy kiilonlegesnek:
nyelvpolitikai szempontbol mar az 1980-as évektdl kezdédéen megfigyelhetd volt az
elmozdulas az ,,0lvasztotégely”’-metaforaval jellemezhetd nemzetfelfogas iranyaba,
amely folyamatot tobbek kozott a kétnyelvii oktatds erds (azaz a kisebbségi
anyanyelvet is fejlesztdé) formai elleni kormanyzati fellépések és az angol nyelv
hivatalossa tételét célul kitliz6 torekvések szdmanak gyarapodésa jellemeztek.

Mindekozben a fdleg spanyolajki bevandorlokat képviseld szervezetek és az
akadémiai szféra jelentds részének tamogatottsagat ¢élvezd multikulturalista,
tobbnyelviiséget hangsulyozo ,,English Plus’-alternativa politikai tamogatottsaga a
kezdeti részsikerek utin megallithatatlanul zuhanni kezdett, majd gyakorlatilag
megsziint.

Az alabbi elemzés az amerikai szovetségi kongresszusba beterjesztett, az ,,English
Plus” szellemében fogant torvény- ¢és  hatarozati javaslatok  politikai
tamogatottsaganak alakulasat tekinti at, 0sszevetve az eredményeket az angol nyelv
hivatalossa tételét eldiranyz6 kezdeményezések torvényhozasi sorsanak alakulasaval,

srer

bekdvetkezd valtozasokrol az elmult harom évtized folyaman.

Kulcsszavak:  Egyesiilt ~ Allamok, nyelvpolitika, nyelvi ideolégia,
multikulturalizmus, térvényhozas

FORINTOS Eva
Ausztraliai és uj-zélandi nyelvi kontaktusok szemantikai aspektusai

Jelen kontaktlingvisztikai kutatas azt vizsgalja, hogy az ausztraliai és az 0j-zélandi
magyar kisebbség altal hasznalt magyar nyelv hogyan miikddik tavol tradicionalis
kornyezetétol, Kozép-Europatol, ahol is egy masik nyelv, az angol a dominéns nyelv.
A dolgozat kozéppontjaban ezen kisebbségek egyik irott nyelvvaltozatanak a
vizsgalata all, kiilonds tekintettel azokra a jelenségtipusokra, amelyeket a nyelvi
kontaktushelyzet hoz létre. A tanulmany illeszkedik a kortars kontaktlingvisztikai
vizsgalatok f6 vonulatdhoz, amennyiben hozzajarul a kontaktusban 1év6 nyelvek
korpusz-alapu lexikalis és grammatikai vizsgalatahoz és leirasahoz. A vizsgalat soran
azokat a lexikai kontaktus-jelenségeket vizsgaltam a késGbbiekben részletezett
szempontrendszer szerint, amelyekben a standard magyar nyelvvaltozat és az
ausztraliai, illetve az Uj-zélandi magyar nyelvvaltozat eltér egymastol. A kutatas
fokuszaban a szemantikai aspektus all.

Kulcsszavak: nyelvi kontaktus, irott korpusz, kisebbségi sajto, lexikai
kolcsonzés, szemantikai kolcsonzés
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HORTOBAGYI Ildiké
Multikulturalizmus vagy kozmopolita identitas? A brit zavargasokrol masképp

Napjaink média uralta vilagaban, a tudas hatalom, és ez a tudas 24/7 hozzaférést
jelent valdsidoben keletkezé informaciokhoz. A multikulturalis és az interkulturalis
tarsadalmak  Osszehasonlitasara tdmaszkodva, jelen tanulmany kiillonb6zo
szemszOgbol kozeliti meg az Egyesiilt Kirdlysagban tortént zavargdsokat, kiemelve a
kapcsolatot a multikulturalizmus és a gazdasagi kérdések kozott. A tanulmany kitér a
popularis kultira szerepére is, és targyalja hogyan vetiti el6ére a hip-hop kultara a
tarsadalmi fesziiltségeket FEurdpaban ¢&s vildgviszonylatban. A cikk célja
bebizonyitani, hogy minden politikai szolam ellenére a multikulturalizmus tovabbra is
relevansan irja le napjaink eurdpai tarsadalmait, még ha annak jelentéstartalma
fogalmi atalakulason is ment keresztiil.

Kulcsszavak: brit zavargasok, multikulturalizmus, interkulturalizmus, hip-hop

NEMETHNE HOCK I1diko6

Gyakorlo6 tanarok mentoraldsa a tanarképzés részeként megvalésitandé tanitasi
gyakorlat soran

A cikk azt mutatja be, hogy mentortanarként milyen modon tudunk a lehetd
legnagyobb szakmai segitséget nyujtani az osztilytermi megfigyelések sordn a
tanarképzés részeként megvalositandd tanitasi gyakorlat alatt a gyakorld tanarok
szamara.

Kulcsszavak: tanarképzés, tanitasi gyakorlat, osztalytermi megfigyelés

PINTER Mirta
»Magyar-ir nemzeti parhuzamok” mint ideoldgiai konstrukciok

A 19. szdzadban és a 20. szazad elején Magyarorszag és Irorszag vezetd kozéleti
¢s kulturalis személyiségei tobb olyan szoveget alkottak, amelyek azt a novekvo
felismerését tiikrozték, hogy orszagaik hasonld jegyeket hordoznak. Néhany
¢vtizeddel ezel6tt magyar kutatdsok indultak a jelenség feltdrasara, s hamarosan
megsziiletett a ,,magyar-ir parhuzamok” fogalma. Az irodalomtudomanyok vizsgalati
fokuszaba tartozd parhuzamok érvényessége mara egyértelmiien elfogadotta valt.
Azonban a frissebb, az 0Onalldé nemzetfejlodés torténelmi eseményei kozott
parhuzamot vond kutatassal kapcsolatban kérdések meriiltek fel — elsdsorban a
torténelmi pontossag-pontatlansag szemszogébol.
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Az itt kozreadott cikkemben olyan, a 19. szdzad kozepén keletkezett ir nemzeti
szovegeket vizsgalok, amelyekben utalas torténik Magyarorszagra, s amelyek koziil
néhdny eddig alapul szolgalt az ,,ir-magyar nemzeti parhuzamok™ érvényességének
igazolasdra. Munkamban foglalkozom a torténelmi pontossidg kérdésével és, ezen
tullépve, ravilagitok az utalasok ideologiai jelentéségére. Vizsgalatom amellett érvel,
hogy a ,nemzeti parhuzamok™ ideologiai konstrukciok, amelyek arra irdnyulnak,
hogy a sajat nemzet presztizsét egy masik, adott torténelmi pillanatban modellnek
tekintett europai nemzet szintjére emeljék.

Kulcsszavak: Magyarorszag, {rorszag, nemzet, parhuzam, ideologia

POKOL-HAYHURST Agnes

Parizs szerepe Henry James The Ambassadors cimii regényében: vizualitas és
jelentésteremtés

A tanulmany Parizs szimbolikus jelentGségét vizsgalja Henry James The
Ambassadors cimii regényében, valamint James és f6hése, Lambert Strether, szerepét
annak a képnek a megalkotasaban és fenntartasaban, ami Eurdpa ezen metropoliszarol
¢l az utazok, és foként az amerikai utazok tudataban.

Az amerikai sziiletésii Jameset mindig is az egyik legjelentésebb transzatlanti
iroként tartottdk szamon, hiszen alaposan beutazta Eurdpa nagyvarosait ¢és
meglehetésen hosszii id6t toltdtt el benniik. Szépirodalmi munkassaganak
kozéppontjaban az Amerika és Eurdpa kozotti kulturalis kiillonbségek, csakagy, mint
Roma, London vagy Parizs felbecsiilhetetlen intellektudlis és miivészeti hagyatékanak
feltérképezése all.

Ide kapcsolddnak James torténetei az tgynevezett ,,amerikai artatlanokrol” is, akik
a ,vén Europaba” latogatnak tapasztalatszerzés céljabol. Ezek fantasztikus
szociologiai és pszichologiai tanulményok az egyén és a tarsadalom kapcsolatardl,
valamint az egyén sajat magahoz fiiz6d6é kapcsolatardl (vagyis arrdl az utr6l, amely
soran az egyén megtanulja megérteni és elfogadni 6nmagat). A The Ambassadors
idedlis regény a fent emlitett témak vizsgalatahoz, hiszen f6szerepldjének, Lambert
Strether életének és életszemléletének radikalis valtozasa Parizsba latogatasa
eredménye.

Kulcsszavak: Henry James, The Ambassadors, Parizs, ,,amerikai artatlanok”
kiilf61don, ekfrazis
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SZABO F. Andrea

TranszKkulturalis népszeri kultira és a lokalis kultarak — Egy posztfeminista
népszeri regény magyarorszagi fogadtatasanak apropo6jan

Dolgozatomban azt vizsgdlom, hogy a posztfeminizmus alkalmas kritikai
eszkoznek bizonyulhat-e a globalis és lokalis kultarak kozotti kapcesolatok
értelmezésére; pontosabban a posztfeminizmus fogalméan keresztiill kisérlem meg
feltérképezni, hogy a lokalis kultirak milyen modon fogadnak be olyan
transzkulturalis jelenségeket, mint a Szex és New York vagy a Sziiletett feleségek C.
sorozatok. Egy a transzkulturdlis posztfeminista népszerti kultirabol kiragadott
példan keresztiil, Elizabeth Gilbert [zek, imdk, szerelmek c. regénye kapcsan
bemutatom, hogy mely méddokon agyazodik be a kdzép-eurdpai lokalis népszerii
kultara fésodraba egy a kdzép-eurodpaitol alapvetden kiilonbozd genderszemléleti,
transzkulturalis, globalis diszkurzust példazo kulturalis produktum.

A posztfeminizmus fogalmi torténetének bemutatdsa utan, Gilbert regényének
fogadtatdsa kapcsan azt allitom, hogy a mi sikerének kulcsa a valasztas
posztfeminista értelmezésében rejlik. Osszegzésképpen elmondhatd, hogy a
posztfeminizmus termékeny kritikai eszkdznek bizonyulhat ahhoz, hogy megértsiik a
lokalis kulturak hogyan toltik meg jelentéssel a transzkulturalis népszeri kultara
termékeit.

Kulcsszavak: posztfeminizmus, gender, népszeri kultara, Koézép-Eurdpa,
globalizacio, lokalis kultara

SZENTGYORGYI SZILARD
A gonosz britek a vilag ellen — az RP, mint a gonosz

Jelen dolgozat azt a gyakran hallhat6 allitdst veszi gorcsé ald, mely szerint a
hollywoodi filmekben szereplé gonosz zseniket leggyakrabban a sztenderd brit
akcentussal azonositjak. E nyelvvaltozat, a Received Pronunciation (RP)
legjellegzetesebb kiejtési sajatossagainak bemutatasa utan kitériink e sztereotipia
lehetséges okaira, majd a Star Wars-univerzum egyik fOszerepldjének, Palpatine
csaszarnak a példajan igazoljuk az akcentussal kapcsolatos allitasokat.

Kulcsszavak: akcentus, dialektus, Received Pronunciation, General American,
filmkarakterek, 6riilt zseni, sztereotipiak
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